SS 2025 Avoiotpdtn, Agon 636-657 11. Vokabular (Karanasiou)

etowovta Part. Fut. m. Akk. Sgl. > eicubv, dvtog > eicépyopar, Fut. eicelevcopon /

Fut. Att. eloeyu, Aor. 2 gioABov, Pf. eloceAivba — hineingehen,

hineinkommen

oikad’ (oikade) = oikdvde Adv. —nach Hause

tekovoda > Tikte, Fut. 1e€w/ te€opat, Aor. 2 &rexov, Pf. tétoka - (von der Mutter)

gebaren

yvaoetat > yiyvooke, Fut. yvooopat, Aor. 2 &yvav, Pf. &yvoka - kennen lernen,

erkennen, wahrnehmen

Bcopeod = OwpecOa = Bwueda Konj. Aor. 2, 1. Ps. PL. > ti0epar (Med.),

Imperf. éTlO&unv, Fut. Onjoopay, Aor. 2 €0éunv, Pf. té0eipar — etw.

hinstellen

xapat Adv. - auf der Erde, am Boden

0 &oTd¢, ToL AoTOU - der Biirger, Mitbiirger, Stadter

Katapyopev > katapy®, Imperf. xatfipyov, Fut. katdpéw, Aor. katip&ov, - (+ Gen.

TvoG) etw. beginnen

eikotwg Adv. — wahrscheinlicher Weise

xAdwoav > yAwdaw /&, Fut. ydnow - weichlich, tippig, luxurios

aylawg Adv. zu dyhadg, 1, 6v / dylaodg, 6v - (Ar. Lys. 640) glanzend, herrlich, prachtig

£0peyé > toépw, Fut. 0péYw, Aor. £0pea / Aor. 2 étoagov, Pt. tétpopa — fiittern,



ernahren

yeywo = yeywoa f. Part. Pf. yeywg, woa > ytyvouat, Fut. yevrjoouat, Aor.

gyevouny, Pf. yeyévnuat /yéyova, Plusq. éyeyevnunv/ éyeyoverv —
(Ar. Lys. 641) werden

Npepneopovv Imperf. Ind. 1. Ps. Sgl. > ¢ppneopée - eine ¢ppnedpoc sein, d. h. Vier
Madchen im Alter zwischen sieben und elf Jahren (&oongdeoy,
£€00MPOEOL, £pon@ogot: Aristoph. Lys. 642) wurden jedes Jahr vom
Konig Archon aus den angesehensten Familien ausgewahlt, von denen
zwei das Weben des heiligen Peplos der Athene beaufsichtigten, das
am letzten Tag des Monats Pyanepsion begonnen wurde (Suid. s. v.
XaAkela); die beiden anderen mussten die geheimnisvollen und
heiligen Gefafie der Gottin zur Akropolis tragen. Letztere blieben dort
ein ganzes Jahr, entweder im Parthenon oder einem angrenzenden
Gebaude (Harpocrat. s. v. Aettvogopoc: Paus. 1.27.4); und als das Fest
begann, setzte die Priesterin der Gottin Gefafse auf ihre Kopfe, deren
Inhalt weder ihnen noch der Priesterin bekannt war. Mit diesen stiegen
sie zu einer natiirlichen Grotte im Bezirk der Aphrodite in den Garten
hinab. Hier deponierten sie die heiligen Gefafle und brachten etwas
anderes zurtick, das bedeckt war und ihnen ebenfalls unbekannt war.
Danach wurden die Mddchen entlassen und andere ausgewdhlt, ihren
Platz auf der Akropolis einzunehmen. Die Mddchen trugen weifse, mit
Gold verzierte Gewander, die der Gottin tiberlassen wurden; und es

wurde eine besondere Art von Kuchen fiir sie gebacken. Um die



Kosten des Festes zu decken, wurde eine besondere Liturgie

eingefiihrt, die apongooia genannt wurde.

aetplg, Gen. f. - Mais od. Getreide mahlende Sklavin / (hier, Ar. Lys. 653)

Ehrenjungfrauen, die das Mahl zu den Opfern mahlen mussten

dexkétig, Gen. dexetdog f. (bezogen aufs vorige dAetpic) - 10jahrig

Tapxny<ETt = te apynyétt Dat. f., Gen. apynyétidog > - (Ar. Lys. 644) Beiname der Gottin

Athene, Griinderin der Stadt

KPOK®TOG, 1], OV (kQokOw: mit Safran farben) - mit Safran gefarbt / Subst. kpoxwTog

némhog od. yrtov: ein Saffrangewand, ein gelbes Prachtkleid, bes. an

Bacchusfesten getragen

0 /M apktog, Gen. tod /Ti|g dpktov — Bédrin / das Gestirn bekannt auch als der Wagen

KAKAVNPOPOLV = Kdi EKovneopovy > kavngopim /@, Imperf. Ekoavneopovv,

Fut. kavngoprcw, Aor. ékavneopnoa — (Ar. Lys. 646) den Korb mit den
heiligen Geréten in der Prozession tragen und von effeminierten

Minnern getragen

toxadwv Gen. PL f. > 1} ioydc, tfic ioyddog - die getrocknete Feige

0 oppadodg, tod oppabod m. - Reihe, Kette (hier ioyddwv: von getrockneten Feigen Ar.

Lys. 647)

npovPeil® = n1poo@eil® - vorher verschulden bei Einem/ (hier, Ar. Lys. 648) dem



Staat Gutes danken, ihm Dank fiir empfangenes Gutes schuldig sein

napawéoat > napawée /®, Fut. tapawvécopat, mapavésw, Aor. tapnvecoa, Pf. maprvexa

- zureden, ermuntern, raten, warnen

¢pbovelte > pOovéw/ w, Fut. pOovniow, Aor. épOovnoa, épOoveoa — neidisch sein,

/ beneiden, missgonnen

apetve = apetvova n. Akk. PL. (rpdypota) - bessere Dinge

eloeVEYK® > eloépm, Fut. eicoicm, Aor. eiofveyka, Pf. eiceviivoya — hineintragen,

hineinbringen/ ein Gesetz, eine Meinung vorschlagen

péteol’ > péteoti pot tivog (unpersdnlich peta + eiptl) — ich habe Anteil, Anspruch an

etw.

0 épavog, Tod &pdvov m. - eine einfachere Mahlzeit, wozu jeder Teilnehmer seinen

Beitrag gab / Beitrag bei einer Gesellschaft

MAMIIWOC, &, OV — (Ar. Lys. 653) der Viter, Ahnen

avalwoavteg > avaroo /® Stammform zu avolicokw, Imperf. avarovv, Fut. avoldoo,

Aor. avnimca/ Att. Aor. dvaimaca, Pf. dvnimka/Att. Pf. avéioka -

verbrauchen, verschwenden

1 €0@opa, Ti|g Ecpopdc = eiopopd f. - Beitrag, Abgabe

dralvbnvat > dStahvopat, Fut. Stalvoopat, Fut. Pass. dtaAvOrjcopat, Aor. Pass.



d1eA0OnV - auseinander gehen lassen (oopnoowov)/ aufgelost werden,

sterben, zerstort werden
YPLKTOG, 1), OV > ypOlw, Fut. ypolw, Aor. &ypu&a grunzen (von Schweinen)/ murmeln

(von Menschen) — (Ar. Lys. 656) Gpa. ypoktov oty Opiv: diirft ihr noch

muchsen?

aynktw Dat. (ko00pvw) > dpnirtog, ov —nicht abgerieben, ungegerbt (Ar. Lys. 657)

0 xoBopvog, ToL koBopvovL m. - der Kothurn; eigtl. ein hoher, den ganzen Fuf3
bedeckender, bis zur Mitte des Beins hinausreichender Jagdstiefel, der
vorn zugeschniirt wurde / Eine dhnliche Fufibedeckung der
Schauspieler in der Tragodie mit starken Sohlen, die die ganze Gestalt
erhohen sollte u. Sinnbild der Tragodie wurde



